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I.1.

See the notice on TED website 222467-2023 - Competition
Poland-Koszalin: Special-purpose motor vehicles
OJ S 74/2023 14/04/2023
Contract notice
Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Przedsiębiorstwo Gospodarki Komunalnej Spółka z o.o. w Koszalinie
National registration number: PL422
Postal address: Komunalna 5
Town: Koszalin
NUTS code: PL426 Koszaliński
Postal code: 75-724
Country: Poland
Contact person: Anna Pieńkowska
E-mail: Anna.Pienkowska@pgkkoszalin.pl
Telephone: +48 943484432
Fax: +48 943484434

:Internet address(es)
Main address: http://pgkkoszalin.pl/
Address of the buyer profile: http://pgkkoszalin.pl/

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://platformazakupowa.pl/pn/pgk_koszalin/proceedings
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Body governed by public law

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
„Dostawa zamiatarki do zamiatania ulic. "
Reference number: 08/AP/2023

Main CPV code
34144000 Special-purpose motor vehicles

Type of contract
Supplies

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/222467-2023
mailto:Anna.Pienkowska@pgkkoszalin.pl?subject=TED
http://pgkkoszalin.pl/
http://pgkkoszalin.pl/
https://platformazakupowa.pl/pn/pgk_koszalin/proceedings
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II.2.4.

II.2.3.

II.2.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4. Short description
Dostawa zamiatarki do zamiatania ulic.
1. Fabrycznie nowa,
2. Rok produkcji 2023.
3. Zamiatarka dwuosiowa,
4. Dopuszczalna masa całkowita: maksymalnie do 13 000 kg (+/-10%).
5. Ładowność minimum 5 000 kg (+/-10%)
6. Prędkość przejazdowa: minimum 30 km/h, a maksymalna 40 km/h.
7. Poziom hałasu maksymalnie do 110 dB.
8. Zamiatarka spełniająca wymogi w zakresie filtracji cząstek stałych pyłu PM 10 /oraz PM 2,5.
9. Zamiatarkę należy dostarczyć do siedziby Przedsiębiorstwa Gospodarki Komunalnej Spółka 
z o.o. ul. Komunalna 5, w Koszalinie w godzinach od 7.00 do 14.00 od poniedziałku do piątku 
z wyjątkiem dni ustawowo wolnych od pracy, po uprzednim powiadomieniu Zamawiającego co 
najmniej na 3 dni robocze przed dostawą.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Place of performance
NUTS code: PL426 Koszaliński
Main site or place of performance: Zamiatarkę należy dostarczyć do siedziby Przedsiębiorstwa 
Gospodarki Komunalnej Spółka z o.o. ul. Komunalna 5, w Koszalinie w godzinach od 7.00 do 
14.00 od poniedziałku do piątku.

Description of the procurement
II. Dane techniczne zamiatarki.
1. Układ zamiatający.
1.1. Parametry zamiatania:
a. Szerokość zamiatania (z trzecią szczotką )minimum 3 300 mm.
b. Prędkość zamiatania w zakresie od 0 km/h do 18 km/h.
c. Średnica zawracania krawężnik/krawężnik maksymalnie 6 500 mm.
1.2. System zamiatania:
1) Jedna centralna szczotka walcowa.
2) Dwie talerzowe szczotki boczne (prawa i lewa)
3) Jedna przednia szczotka talerzowa.
1.3. Szczotki:
1) Napęd szczotek, poprzez silniki hydrauliczne
2) Szczotki boczne wysuwane hydraulicznie.
3) Szczotka walcowa – automatyczne dostosowanie się do pochylonych nawierzchni.
4) System podnoszenia szczotek i swobodnego opuszczania szczotek.
5) Przednia szczotka talerzowa (trzecia szczotka):
a) Zamontowana na ramieniu – wysięgniku z opcją ustawianie wysokości i kąta szczotki z 
kabiny operatora.
b) Opcja zamiatania po prawej lub lewej stronie .
c) Obroty prawe/lewe,
d) Zamiatanie chodników lub opasek na podwyższeniach,
6) Dodatkowo przednia talerzowa szczotka do odchwaszczania z linami do chwastów,
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II.2.6.

II.2.5.

1.4. Ssawa:
1) Ssawa ze stali nierdzewnej lub z materiału trudnościeralnego.
2) Wózek jezdny – ssący z dwoma kołami.
3) Hydrauliczne podnoszenie i opuszczanie ssawy,
4) System umożliwiający unoszenie dysz ssących w celu zbierania większych odpadów.
1.5. Wentylator – wirnik
1) Podciśnienie wytwarzane przy pomocy wentylatora odśrodkowego,
2) Wentylator wykonany ze stali nierdzewnej lub z materiału trudnościeralnego.
3) Łopatki wirnika wentylatora odporne na ścieranie,
2. Skrzynia ładunkowa - zbiornik na zmiotki.
2.1. Pojemność minimum 5 m3, maksymalnie 7 m3.
2.2. Skrzynia ładunkowa (zbiornik)wykonany ze stali nierdzewnej lub z materiału 
trudnościeralnego.
2.3. Hydrauliczne
1) Opróżnianie skrzyni ładunkowej (zbiornika).
2) otwieranie tylnej klapy skrzyni ładunkowej (zbiornika).z czujnikiem zamknięcia,
3) Blokowana klapa tylna z uszczelką gumową.
2.4. Podnoszenie skrzyni ładunkowej (zbiornika) z kabiny operatora oraz na zewnątrz.
2.5. Ręczne awaryjne podnoszenie skrzyni ładunkowej (zbiornika).
2.6. Czujnik załadunku odpadów.
2.7. Zawór do spuszczania wody ze skrzyni ładunkowej (zbiornika).
2.8. Drzwiczki rewizyjne do monitorowania ilości zmiotek.
3. Instalacja wodna - system zraszania.
3.1. Zbiornik na czystą wodę:
1) Pojemność minimum 400 litrów.
2) Zbiornik wody wykonany z tworzywa sztucznego lub metalowy zabezpieczony przed 
korozją,
3) Zewnętrzny wziernik poziomu wody.
3.2. System zabezpieczający przed wydobywaniem się kurzu podczas zamiatania przy 
pomocy zraszaczy. – dysz zamontowanych przy:
1) Szczotkach talerzowych (2 boczne oraz przednia).
2) Ssawie.
3.3. Oczyszczanie sit z własnego zespołu do mycia ciśnieniowego ręczne lub automatyczne,
3.4. Recykling wody.
3.5. Przyłącze wodne do czyszczenia wentylatora.
4. Zespół wodny do ręcznego mycia ciśnieniowego.
4.1. Myjka wysokociśnieniowa:
1) Ciśnienie minimum 100 bar.
2) Wydajność minimum 15 l/min ciśnienie.
3) Lanca z regulowanym ciśnieniem.
4) Automatycznie nawijany przewód do o mycia ciśnieniowego o długości minimum 10 m, na 
kołowrocie samoblokującym.
4.2. Jednoczesne mycie wysokim ciśnieniem oraz zamiatanie.

Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Okres gwarancji i rękojmi za wady zamiatarki / Weighting: 20
Price - Weighting: 80

Estimated value
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III.1.1.

III.1.

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

II.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in days: 120
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwróconej, o której mowa w art. 139 
ust. 1 ustawy Pzp, tj. Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert,
a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału
w postępowaniu.

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy:
A. nie podlegają wykluczeniu na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy PZP
oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2022 r., poz. 835) oraz art. 5k rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 
31.7.2014, str.1), w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 
kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 111
z 8.4.2022, str.1)
B. Zamawiający przewiduje wykluczenie na podstawie okoliczności wskazanych
w art. 109 ust. 1 pkt. 4 Ustawy PZP,
C. Wykonawca może zostać wykluczony przez zamawiającego na każdym etapie 
postępowania o udzielenie zamówienia.
D. Wykonawca nie podlega wykluczeniu w okolicznościach określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 
2, i 5 oraz art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, jeżeli udowodni Zamawiającemu, że spełnił łącznie 
przesłanki określone w art. 110 ust. 2 ustawy Pzp.
E. Zamawiający oceni, czy podjęte przez Wykonawcę czynności, o których mowa w art. 110 
ust. 2 ustawy Pzp, są wystarczające do wykazania jego rzetelności, uwzględniając wagę
i szczególne okoliczności czynu Wykonawcy. Jeżeli podjęte przez Wykonawcę czynności nie 
są wystarczające do wykazania jego rzetelności, Zamawiający wyklucza Wykonawcę.
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III.1.3.

III.1.2.

F. Wykluczenie Wykonawcy następuje zgodnie z art. 111 ustawy Pzp.
G. Wykonawca może zostać wykluczony przez Zamawiającego na każdym etapie 
postępowania o udzielenie zamówienia.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
ciąg dalszy treści rozpoczętej w III.1.3) Zdolność techniczna i kwalifikacje zawodowe Kryteria 
kwalifikacji zgodnie z dokumentami zamówienia Minimalny poziom ewentualnie wymaganych 
standardów: Przedmiotowe środki dowodowe.
a) Przedmiotowy środek dowodowy stanowi „Informacja
o oferowanym produkcie” będący załącznik nr 1
do formularza ofertowego ( zamiatarki do zamiatania ulic ).
W przypadku nie złożenia w/w załącznika nr 1 – „Informacja o oferowanym produkcie” 
Zamawiający przewiduje złożenia lub uzupełnienia tego dokumentu w wyznaczonym terminie.
Podmiotowe środki dowodowe potwierdzające spełnianie przez wykonawcę warunków udziału 
w postępowaniu.
Zamawiający wezwie wykonawcę , którego oferta została najwyżej oceniona , do złożenia w 
wyznaczonym terminie , nie krótszym niż 10 dni, niżej wymienionych podmiotowych środków 
dowodowych aktualnych na dzień złożenia, potwierdzających spełnianie
przez wykonawcę warunków udziału w postępowaniu dotyczących zdolności technicznej lub 
zawodowej - tj. ( określonych w Rozdziale XI )
1.Wykazu dostaw wykonanych w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy- w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat 
wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy zostały wykonane lub są wykonywane, oraz 
załączeniem dowodów, określających, czy te dostawy zostały lub są wykonywane należycie, 
przy czym dowodami, o których mowa , są referencje bądź inne dokumenty sporządzone 
przez podmiot, na rzecz którego dostawy zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn 
niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie wykonawcy
Wykaz dostaw należy sporządzić zgodnie ze wzorem , stanowiącym załącznik nr 5 do SWZ.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu na 
zasadach określonych w Rozdziale X SWZ oraz spełniają określone
przez Zamawiającego warunki udziału w postępowaniu dotyczące zdolności technicznej lub 
zawodowej. Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że w okresie ostatnich 3 lat, licząc 
wstecz od dnia, w którym upływa termin składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie wykonał lub wykonuje co najmniej 1 dostawę
o wartości co najmniej 800 000,00 złotych brutto, polegającą na dostawie nowej zamiatarki 
wraz z załączeniem dowodów, określających, czy te dostawy zostały lub są wykonywane 
należycie, przy czym dowodami, o których mowa , są referencje bądź inne dokumenty 
sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy zostały wykonane,
a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych 
dokumentów – oświadczenie wykonawcy. Wykaz dostaw należy sporządzić zgodnie
ze wzorem , stanowiącym załącznik nr 5 do SWZ.Podmiotowe środki dowodowe 
potwierdzające brak podstaw wykluczenia 6.1 Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie dotyczącym podstaw wykluczenia w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.6.2. Oświadczenie 
Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
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konsumentów (Dz. U. 2021, poz. 275 z późń. zm.), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną 
ofertę lub ofertę częściową w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
oferty, oferty częściowej niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej – Wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 3 do SWZ.
6.3.Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
6.4. Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia o 
których mowa w:
• w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp;
• w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego;
• w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących zawarcia z innymi Wykonawcami 
porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji;
• w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp.– Wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 4 do SWZ. 6.5. 
Oświadczenie art. 7 ust. 1 o niepodleganiu wykluczeniu na podstawie art. 7
ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. Wzór oświadczenia stanowi 
Załącznik nr 7 do SWZ.6.6. Oświadczenie art. 5 lit. k o braku podstaw do wykluczenia z 
postępowania
dotyczące zakazu udziału rosyjskich podmiotów w zamówieniach publicznych dotyczące 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na 
Ukrainie. Wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 8 do SWZ.
Minimum level(s) of standards possibly required: 
ciąg dalszy treści rozpoczętej w III.1.3) Zdolność techniczna i kwalifikacje zawodowe, Kryteria 
kwalifikacji zgodnie z dokumentami zamówienia Wykaz i krótki opis kryteriów kwalifikacji:7.
Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej 
Polskiej:
7.1 zamiast dokumentu, o której mowa w ust. 6.1., składa informację z odpowiedniego 
rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny 
równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w 
którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, w zakresie, o którym mowa w ust. 
6.1.
7.2 zamiast dokumentu, o których mowa w ust. 6.3., składa dokument lub dokumenty 
wystawione w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
potwierdzające odpowiednio, że: nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego 
aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność 
gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury.
8 Dokument, o którym mowa w ust. 7.1. powinien być wystawiony nie wcześniej
niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. Dokumenty, o których mowa w ust. 7.2., powinny być 
wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem.
9 Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w ust. 7., lub gdy dokumenty te nie odnoszą się
do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, zastępuje 
się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio 
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IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

III.2.2.

III.2.

oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego 
reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, 
lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania nie ma 
przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy. Przepis ust. 8. 
stosuje się odpowiednio.
10 Zamawiający nie wzywa do złożenia podmiotowych środków dowodowych, jeżeli może je 
uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, w szczególności rejestrów 
publicznych w rozumieniu ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji działalności 
podmiotów realizujących zadania publiczne, o ile Wykonawca wskazał w JEDZ dane 
umożliwiające dostęp do tych środków, a także wówczas gdy podmiotowym środkiem 
dowodowym jest oświadczenie, którego treść odpowiada zakresowi oświadczenia, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp.
11 Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia podmiotowych środków dowodowych, które 
Zamawiający lub Pełnomocnik Zamawiającego posiada, jeżeli Wykonawca wskaże te środki 
oraz potwierdzi ich prawidłowość i aktualność.
12 Jeżeli zachodzą uzasadnione podstawy do uznania, że złożone uprzednio podmiotowe 
środki dowodowe nie są już aktualne, Zamawiający może w każdym czasie wezwać 
Wykonawcę lub Wykonawców do złożenia wszystkich lub niektórych podmiotowych środków 
dowodowych, aktualnych na dzień ich złożenia.
13 W zakresie nieuregulowanym ustawą Pzp lub niniejszą SWZ do oświadczeń i dokumentów 
składanych przez Wykonawcę w postępowaniu zastosowanie mają w szczególności przepisy 
rozporządzenia Ministra Rozwoju Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie 
podmiotowych środków dowodowych oraz innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może 
żądać zamawiający od wykonawcy (Dz. U. z 2020 r. poz. 2415) oraz przepisy rozporządzenia 
Prezesa Rady Ministrów z dnia 30 grudnia 2020 r. w sprawie sposobu sporządzania i 
przekazywania informacji oraz wymagań technicznych dla dokumentów elektronicznych oraz 
środków komunikacji elektronicznej w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego lub 
konkursie

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
Umowa jaka zostanie zawarta z Wykonawcą stanowi załącznik nr 6 do specyfikacji Warunków 
Zamówienia.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Administrative information
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VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.2.7.

IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 15/05/2023 10:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 12/08/2023

Conditions for opening of tenders
Date: 15/05/2023 10:15Local time: 
Place: 
https://platformazakupowa.pl/pn/pgk_koszalin/proceedings

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about electronic workflows
Electronic ordering will be used
Electronic invoicing will be accepted
Electronic payment will be used

Additional information
1.Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. W takim przypadku 
Wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu albo do 
reprezentowania i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo 
winno być załączone do oferty w formie elektronicznej.
2.W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, Jednolity 
Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ) składa każdy z Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie. Oświadczenie te wstępnie potwierdza spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu oraz brak podstaw do wykluczenia w zakresie, w którym każdy z 
Wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu oraz brak podstaw do 
wykluczenia. 3.Podmiotowe środki dowodowe, o których mowa w Rozdziale XII ust. 6 SWZ 
składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 4.Wykonawcy 
wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia dołączają do oferty oświadczenie, z którego 
wynika, które usługi wykonają poszczególni Wykonawcy. 1.Komunikacja w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym składanie ofert, wymiana informacji oraz przekazywanie 
dokumentów lub oświadczeń między Zamawiającym a Wykonawcą, odbywa się przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej. Przez środki komunikacji elektronicznej rozumie się 
środki komunikacji elektronicznej zdefiniowane w ustawie z dnia 18 lipca 2002 r. o 
świadczeniu usług drogą elektroniczną (Dz. U. z 2020 r. poz. 344 z późń. zm.).
2.W postępowaniu o udzielenie zamówienia komunikacja między Zamawiającym a 
Wykonawcami odbywa się za pośrednictwem  pod adresem: https://platformazakupowa.pl/

 oraz adresem poczty elektronicznej https://platformazakupowa.pl/pn/pgk_koszalin/proceedings
anna.pienkowska@pgkkoszalin.pl
3.Ofertę, oświadczenia, o których mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, podmiotowe środki 
dowodowe, pełnomocnictwa sporządza się w formie elektronicznej w ogólnie dostępnych 

https://platformazakupowa.pl/pn/pgk_koszalin/proceedings
https://platformazakupowa.pl/
https://platformazakupowa.pl/pn/pgk_koszalin/proceedings
mailto:anna.pienkowska@pgkkoszalin.pl?subject=TED
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VI.4.3.

VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

formatach danych, w szczególności w formatach .txt, .rtf, .pdf, .doc, .docx, .odt (Zgodnie z § 3 
ust. 1 Rozporządzenia Prezesa Rady Ministrów z dnia 30 grudnia 2020 r. w sprawie sposobu 
sporządzania i przekazywania informacji oraz wymagań technicznych dla dokumentów 
elektronicznych oraz środków komunikacji elektronicznej w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia publicznego lub konkursie). 4.Ofertę, a także oświadczenie o jakim mowa w 
Rozdziale XII ust. 1 SWZ (aktualne na dzień składania ofert oświadczenie o spełnianiu 
warunków udziału w postępowaniu oraz o braku podstaw do wykluczenia z postępowania – 
zgodnie z Załącznikiem nr 2 do SWZ) składa się, pod rygorem nieważności w formie 
elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 5.Zawiadomienia, 
oświadczenia inne niż w ust. 1.4, wnioski lub informacje Wykonawcy przekazują:
5.1.poprzez Platformę, dostępną pod adresem: https://platformazakupowa.pl/pn/pgk_koszalin

ą elektroniczną: /proceedings5.2.drog anna.pienkowska@pgkkoszalin.pl
6.W korespondencji kierowanej do Zamawiającego Wykonawca winien posługiwać się 
oznaczeniem sprawy określonym w SWZ. 7.W przypadku przekazywania zawiadomień, 
oświadczeń, wniosków lub informacji przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 
(wiadomość e-mail), Zamawiający żąda każdorazowo niezwłocznego potwierdzenia przez 
Wykonawcę faktu ich otrzymania, a na żądanie Wykonawcy potwierdzi fakt ich otrzymania od 
niego. Dowodem wysłania oświadczeń, wniosków, zawiadomień oraz informacji drogą 
elektroniczną jest potwierdzenie transmisji danych. 8.Wykonawca zobowiązany jest podać w 
formularzu ofertowym adres e-mail, na który Zamawiający będzie mógł kierować wszelką 
korespondencję przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 9.Nie będą udzielane 
wyjaśnienia na zapytania dotyczące niniejszej SWZ kierowane w formie bezpośredniej, ustnej 
lub drogą telefoniczną. 10.Zamawiający nie przewiduje zwołania zebrania wszystkich 
Wykonawców, w celu wyjaśnienia treści SWZ. 11. Wykonawca może zwrócić się do 
Zamawiającego o wyjaśnienie treści SWZ.

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587777
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Body responsible for mediation procedures
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587777
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Review procedure

https://platformazakupowa.pl/pn/pgk_koszalin/proceedings5.2.drog
https://platformazakupowa.pl/pn/pgk_koszalin/proceedings5.2.drog
mailto:anna.pienkowska@pgkkoszalin.pl?subject=TED
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl


222467-2023 Page 10/11

VI.4.4.

Precise information on deadline(s) for review procedures: 
1.Środki ochrony prawnej określone w Dziale IX ustawy Pzp przysługują Wykonawcy, oraz 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” ustawy Pzp.
2.Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp. oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców.
3.Odwołanie przysługuje na:
• niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy;
• zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy Pzp.
4.Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje kopię odwołania 
Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu.
5.Odwołanie wnosi się w terminie:
• 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę 
jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej,
• 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę 
jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ust. 5.1.
6.Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów na stronie 
internetowej.
7.Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do 
sądu.
8.W postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy 
ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy 
niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej.
9.Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych, 
zwanego dalej "sądem zamówień publicznych".
10.Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, 
przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo 
pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem.
11.Prezes Izby przekazuje skargę wraz z aktami postępowania odwoławczego do sądu 
zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul.Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
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VI.5.

E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587777
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
11/04/2023

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl

